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Installations / anslutningshandbok
Asennus /liitiinttiohjekirja
FSUN3066-T481
El

JVC

SVENSKA

 Enheten far drivas av 12-volts likstromsystem med NEGATIV jordning.

INSTALLATION (MONTERING I INSTRUMENTBRADA)

* lllustrationen nedan visar en normal installation. Du ska emellertid géra de anpassningar som
ar lampliga for just din bil. Har du frégor, eller behover information om installationssatser, ska
du kontakta aterforsaljaren for JVC BILRADIO/CD-SPELARE eller ett foretag som séljer satser.
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e« Tamé& laite on suunniteltu kaytettavaksi 12 V tasavirran NEGATIIVISISSA
maattosadhkojarjestelmissé.

ASENNUS (KOJELAUTAAN KIINNITYS)

* Alla olevista kuvista nékyy tyypillinen asennus. Sinun tulisi kuitenkin tehd& omaan autoosi
sopivia s&atoja. Jos sinulla on kysyttavaa tai haluat asennussarjoja koskevia tietoja, ota yhteys
JVC-autonhifilaitteiston jalleenmyyjaan tai sarjoja toimittavaan yhtiéon.

1 Tryck p& L4l (knappen for kontrollpanelfrigéring) for att lossa kontrollpanelen fore montering .
2 Ta bort kantplaten.
3 Lossa pa hylssparrarna och ta bort kopplingshylsan.

(D Stall enheten pa hogkant.

OBS: Var forsiktig sa att du inte skadar sékringen pa baksidan nar du stéller enheten pa
hdgkant.

@ For in de tvd handtagen mellan enheten och hylsan, som pa bilden, for att lossa
hylsspérrarna.

3 Ta bort kopplingshylsan.
OBS: Tank pa att spara handtagen nar du har installerat enheten, for framtida bruk.
4 \nstallera hylsan i instrumentbradan.

* Nar hylsan sitter pa& plats ordentligt i instrumentbradan bojer du ut tillampliga flikar for att
halla hylsan pa plats ordentligt. Se illustrationen.

5 skruvai monteringsbulten pa baksidan av enhetens kapa och placera gummibufferten dver
bulthuvudet.

6 utfor de elektriska anslutningar som redovisas pa baksidan av denna anvisning.
7 For in enheten i hylsan tills den Iaser fast pa plats.
8 Fast kantplaten s& att utbuktningen pa platen sitter t.v. om enheten.

9 satt tillbaka kontrollpanelen.

1 Ennen asennusta: Paina LaJ (etulevyn vapautusnappi) irrottaaksesi etulevyn.
2 Irrota peitelevy.
3 Irrota vaippa avattuasi ensin vaipan lukot.

(O Pane laite pystyyn.

Huom! Kun panet laitteen seisomaan, varo vahingoittamasta takana olevaa varoketta.

(@ Aseta molemmat kahvat laitteen ja vaipan valiin kuvasta nakyvalla tavalla avataksesi
vaipan lukot.

3 lIrrota vaippa.
Huom! Pid& kahvat tallessa laitteen asennuksen jélkeen tulevan kaytdn varalta.
4 Asenna vaippa kojelautaan.

* Kun vaippa on asennettu oikein kojelautaan, taivuta asianmukaiset salvat, jotka pitavat
vaipan tukevasti paikoillaan, kuvasta n&kyvalla tavalla.

5 Kiinnita kiinnityspultti laitteen rungon takaosaan ja pane kumityyny pultin paahan.
6 Tee tarpeelliset sahkoliitdnnat, jotka on selitetty ndiden ohjeiden takasivulla.
7 Tysnna laite vaippaan, kunnes se lukkiutuu.

8 Kiinnita peitelevy siten, etta peitelevyssé oleva ulkonema kiinnittyy laitteen vasemmalle
puolelle.

9 Kiinnita etulevy.

Sakring
Varoke

Kantplat
Peitelevy

Instrumentbrada
Kojelauta

Gummibuffert
Kumityyny

Monteringsbult
Kiinnityspultti

6

Elanslutningarna redovisas pa baksidan.
Katso sahkoliitdnnat takasivulta.




* Vid anvédndning av det valfria stodet
* Kéytettdessa lisatukea

Brandvéagg
Paloseind
|

Stod (tillagg)

Bricka Tuki (lis&varuste)
x Aluslevy
Instrumentbrada .
Kojelauta Lasmutter
Lukkomutteri

Skruv (tillagg)
Ruuvi (lisévaruste)
Monteringsbult

Kiinnityspultti

¢ Vid installation av enheten utan att anvédnda hylsan
* Asennettaessa laitetta ilman vaippaa

| en Toyota ska man exempelvis forst ta bort bilradion, och sedan installera enheten pa dess
plats.
Esim. Toyotassa: irrota ensin autoradio ja asenna laite sitten sen paikalle.

Skruvar med platt huvud (M5 x 6 mm)*

Litteatyyppiset ruuvit (M5 x 6 mm)*

* Levereras inte med enheten.
* Eivét sisélly tdhan laitteeseen.

Féaste*
Teline*

Skruvar med platt huvud (M5 x 6 mm)*
Litteatyyppiset ruuvit (M5 x 6 mm)*

Fick
Tasku

Féaste*
Teline*

OBS: De 6 millimeter langa skruvarna maste anvandas nar enheten installeras pa
monteringsfastet. Om léangre skruvar anvénds kan enheten skadas.

Huom! Kun laitetta asennetaan kiinnitystelineeseen, on varmistettava, etté kaytdssé olevat ruuvit
ovat 6 mm pitkia. Jos kaytetdan pitempia ruuveja, ne voivat vahingoittaa laitetta.

Ta bort enheten
» Lossa den bakre delen innan enheten tas bort.

1 Tabort kontrollpanelen.
2 Tabort kantplaten.

3 satt in de tva handtagen i skarorna, som i illustrationen. Dra forsiktigt isar handtagen och
skjut ut enheten. (Tank pa att spara handtagen nar installationen ar klar.)

Laitteen irrotus
¢ Vapauta takaosa ennen laitteen irrotusta.

1 Irrota etulevy.
2 Irrota peitelevy.
3 Aseta molemmat kahvat aukkoihin kuvasta nakyvalla tavalla. Veda laite sitten ulos samalla,

kun tyénnat kahvoja toisistaan pois pain. (Pida kahvat tallessa laitteen asennuksen
jalkeen.)

1 2

Handtag
Kahva

Detaljlistor for installation och anslutning
Foljande delar levereras med enheten.
Placera dem pa ratt satt, efter att ha kontrollerat att alla finns

Osaluettelo asennusta ja liitantda varten
Alla olevat osat toimitetaan taman laitteen mukana.
Kun olet tarkistanut ne, aseta ne oikein.

Installation: Fjarrkontroll (ENDAST TILL KS-FX740R)
Asennus: Kauko-ohjain (VAIN KS-FX740R:EEN)

Dubbelsidig tejp (Levereras inte
med enheten)
Kaksipuolinen teippi (Ei tule

med.
Hard kapa Hylsa
Kova kotelo Vaippa

ENDAST TILL KS-FX740R
VAIN KS-FX740R:EEN

Instrumentbrada m.m.
Kojelauta jne.

tdman laitteen mukana)

Néatsladd
Verkkojohto

Kantplat
Peitelevy

Batterier
Paristot

—

Fjarrkontroll och hallare
Kauko-ohjain ja pidin

RO3(UM-4)/AAA(24F)

Fjarrkontroll
Kauko-ohjain

Hallare
Pidin

Lasmutter (M5)
Lukkomutteri (M5)

Handtag
Kahvat

Bricka (85)
Aluslevy (25)

N
=

Monteringsbult (M5 x 20 mm)
Kiinnityspultti (M5 x 20 mm)

Gummibuffert
Kumityyny

« Torka av och rengor den yta den dubbelsidiga tejpen ska sitta pa
innan du satter dit tejpen.

e Ennen kaksipuolisen teipin kiinnitysta pyyhi ja puhdista paikka,
johon aiot kiinnittaa sen.




ELANSLUTNINGAR

SAHKOLITANNAT

For att eliminera risken for kortslutningar rekommenderar vi dig att koppla loss batteriets negativa
anslutning och utfora alla elektriska anslutningar innan enheten installeras. Om du &r osaker pa
hur du ska installera enheten pa korrekt satt ska du lata en kvalificerad tekniker utféra
installationen.

OBS:

Enheten far drivas av 12-volts likstromsystem med NEGATIV jordning. Om ditt fordon inte
har ett sddant system behdver du en spanningsomvandlare. Du kan skaffa en sadan hos
aterforsaljaren for JVC BILRADIO/CD-SPELARE.

Byt ut sékringen mot en med specificerad kapacitet. Kontakta aterforséljaren for JVC BILRADIO/
CD-SPELARE om sakringen gar ofta.

Om du far problem med storningar...

Denna enhet ar forsedd med ett brusfilter i stromkretsen. | vissa fordon kan emellertid ett
klickande ljud, eller andra odnskade stérningar, upptrada. Om sa ar fallet ska jordningsuttaget
pa enhetens baksida (se kopplingsschemat nedan) anslutas till bilens chassi med kortare
och tjockare kablar, exempelvis omspunnen kopparkabel eller annan grovre kabel. Kontakta
aterforsaljaren for JVC BILRADIO/CD-SPELARE om stérningarna anda inte forsvinner.
Hogtalarnas maximala ineffekt ska vara p& mer an 40 watt bak och p& 40 watt fram, med en
impedans pa 4 till 8 ohm .

Var noga med att jorda enheten till bilens chassi.

Kyldonet blir mycket varmt efter anvandning. Var forsiktig sa att du inte kommer &t det nar du
tar ut enheten.

Kyldonet
Jaahdytyslevy

Oikosulun estamiseksi suosittelemme, etta kytket akun negatiivisen navan irti ja suoritat kaikki
sahkaliitannét ennen laitteen asennusta. Jos et ole varma siit4, miten tama laite asennetaan
oikein, pyyda patevaa asentajaa asentamaan se.

Huom!

Tama laite on suunniteltu kaytettavéksi 12 V tasavirran NEGATIIVISISSA
maattosahkojarjestelmissa. Jos ajoneuvossasi ei ole tata jarjestelmad, tarvitset
janniteinvertterin, jonka voit ostaa JVC-autohifilaitteiston jalleenmyyjalta.

e Vaihda varoke uuteen, jonka tehoarvo on méaéaratty. Jos varoke palaa usein, ota yhteys JVC-
autohifilaitteiston jalleenmyyjaan.

¢ Jos ongelmana on kohina...
Taman laitteen paavirtapiirissa on kohinasuodatin. Joissakin ajoneuvoissa voi kuitenkin esiintya
naksahtelua tai muuta ei-toivottua hairiodantd. Jos néin tapahtuu, liitad laitteen
takamaadoitusliitin  (ks. alla olevaa litdntdkaaviota) auton alustaan kayttamalla lyhyempia
ja paksumpia johtoja, kuten esim. kuparipunosta tai mittajohdinta. Jos kohina jatkuu edelleen,
ota yhteys JVC-autohifilaitteiston jalleenmyyjaan.

e Kajuttimien suurimman tulotehon tulisi olla yli 40 wattia takana ja 40 wattia edessd 4 — 8
ohmin impedanssilla.

e Tama laite on maatettava auton alustaan.

® Jadhdytyslevy kuumenee kéytdssa. Varo koskettamasta sité irrottaessasi tata laitetta.

X Normal anslutning/vanlig anslutning / Tyypilliset liiténnét

Fore anslutning:  Kontrollera ledningsdragningen i fordonet noga. Felaktig anslutning kan skada
enheten allvarligt.

1 Anslut natsladdens fargade ledare till bilens batteri, till hogtalarna och till den elektriska
antennen (om sadan finns). Anslut i denna ordningsfoljd.
@ Svart : jord
@ Gul : till bilens batteri (konstant 12 V)
(® Rod : till ett tillbehorsuttag
@ Ovriga (utom den bl med vit rand) : till hégtalarna
(® BIla med vit rand : till den elektriska antennen (200mA maximalt)

2 Anslut antennsladden.
3 Anslut slutligen kablagen till enheten.

OBS: Om fordonet inte har nagot tilloehorsuttag flyttar du sakringen fran sakringsposition 1
(initialpositionen) till sakringsposition 2 och ansluter den roda ledaren (A7) till det positiva
batteriuttaget (+).

« Den gula ledaren (A4) anvands inte i detta fall.

Ennen liitAntdad: tarkista ajoneuvon johdotus huolellisesti. Vaarista liitdnnoista voi olla
seurauksena tdméan laitteen vakava vaurioituminen.

1 Kytke verkkojohdon vérilliset johtimet auton akkuun, kaiuttimiin ja tehoantenniin (mikali
kaytdssd) alla annetussa jarjestyksessa.
(D Musta: maatto
(@ Keltainen: auton akkuun (vakio 12 V)
(3® Punainen: liséliittimeen
@ Muut (paitsi sininen, jossa valkoinen raita): kaiuttimiin
(® Sininen, jossa valkoinen raita: tehoantenniin (200mA suurin)

2 Kytke antennijohto.
3 Kytke lopuksi johtosarjat laitteeseen.

Huom! Jos ajoneuvossasi ei ole lisaliitintd, siirré varoke varokeasennosta 1 (alkuasento)
varokeasentoon 2. Kytke punainen johdin (A7) positiiviseen (+) akun napaan.
e Keltaista johdinta (A4) ei kayteté tassa tapauksessa.

ENDASTTILL KS-FX740R/
FX640R

VAIN KS-FX740R/FX640R
‘EEN

82| &4 se] e Varokeasento 2

a  as] a7l Sékringsposition 1
Ll ad ao] al Varokeasento 1

Hﬂll s3] es] e7] } Sakringsposition 2

Bakre jordningsuttag — @
Takamaadoitusliitin

ol ool ool o]

==

o o o] ool JVC CD-vaxlarjack
JVC:n CD-vaihtajajakki

Vi rekommenderar dig att anvanda en CD-véxlare ur CH-X-serien.

¢ Omdin CD-vaxlare ar en av modellerna i KD-MK-serien behéver du en sarskild sladd (KS-
U15K).

Suosittelemme, ettd kytket yhden CH-X-sarjan CD-vaihtajista.

¢ Jos CD-vaihtajasi on yksi KD-MK-sarjasta, tarvitset lisdjohdon (KS-U15K).

1 1|
(® i
Linje ut - —
(se schema &) f ‘

Linjalahts ENDAST TILL KS-FX740R 10 A-sakring
(ks. kaaviota ) VAIN KS-FX740R :EEN |_| 10 A varoke
| e
Antennuttag 3%-- i - Svart
Antenniliitin . Taka
Till antenn :
Antenniin 1\:
: Gul*
H Keltainen*!

*1: Innan enhetens funktion kontrolleras fore installationen
maste denna ledning anslutas. Annars kan strémmen
inte slas pa.

*1: Tama johdin on liitettavad ennen tadman laitteen
toiminnan tarkistusta, ennen asennusta, muuten virtaa
ei voida kytkea.

Rod
Punainen

BI& med vit rand
Sininen, jossa valkoinen raita

Till metallkropp eller bilens chassi
Auton metallikoriin tai alustaan

Till ett stromférande uttag i sékringsblocket, som ar anslutet
e ' A4 till bilens batteri (dragning forbi tandningsléset)

@ Varokeryhman jannitteiseen napaan, joka kytketdan auton
akkuun (ohittaen virtalukon)

A7
: ®

% Levereras inte med enheten.
Ei tule taman laitteen mukana.

*

.

W

Tandningslas
Virtalukko

o~o0— 0™ 2

Sakringsblock /7|7 L il

Varokeryhma

Till ett tillbehorsuttag i sakringsblocket
Varokeryhman liséliittimeen

Vit med svart rand
Valkoinen, jossa musta
raita

Vit Gr& med svart rand

Valkoinen Harmaa, jossamustaraita () (+) Harmaa

Vanster hogtalare (framre)
Vasen kaiutin (etu)

2
Gra Gron med svart rand . lla A .
Vihred, jossa musta raita ) ) Vihre&  Sinipunainen, jossa musta ) &)

Hoger hogtalare (framre)
Oikea kaiutin (etu)

B8 J|| B7 B B1
Gron Lila med svart rand Lila

Sinipunainen
raita

Vanster hogtalare (bakre)
Vasen kaiutin (taka)

Hoger hogtalare (bakre)
Oikea kaiutin (taka)

A5 Till elektrisk antenn, om séadan finns
: @ # Tehoantenniin, mikali kaytossa :




FORSIKTIGHETSANVISNINGAR for strom- och hégtalaranslutningar:

 Anslut INTE natsladdens hogtalarledare till bilens batteri. Gor du det kommer enheten

att skadas allvarligt.

Anslut den svarta ledaren (jord), den gula ledaren (till bilens batteri, konstant 12 V) och den

roda ledaren (till ett tillbehorsuttag) pa korrekt satt.

Kontrollera hdgtalarledningarna i bilen INNAN nétsladdens hogtalarledningar ansluts till

hdgtalarna.

— Om hdogtalarledningarna i bilen ar dragna som i Fig. 1 och Fig. 2 nedan ska enheten
INTE anslutas med dessa ursprungliga hégtalarledningar. Gér du det kommer enheten att
skadas allvarligt.

Dra om hogtalarledningarna sd att du kan ansluta enheten till hogtalarna som i Fig. 3.

— Om hdogtalarledningarna i bilen ar dragna som i Fig. 3 kan du ansluta enheten med hjalp
av bilens ursprungliga hdgtalarledningar.

— Kontakta hilféretaget om du &r osaker pa hur hogtalarledningarna &r dragna i din bil.

Virtaldhdetta ja kaiutinliitantéja koskevat VAROTOIMET:
» ALA kytke verkkojohdon kaiutinjohtimia auton akkuun, muuten laite voi vahingoittua
vakavasti.
o Kytke musta (maatto), keltainen (auton akkuun, vakio 12 V) ja punainen johdin (lisaliittimeen)
oikein.
e Tarkista autosi kaiutinjohdotus ENNEN verkkojohdon kaiutinjohtimien kytkemista kaiuttimiin.
- Jos autosi kaiutinjohdotus on tehty alla olevista “Fig. 1" ja “Fig. 2" nakyvalla tavalla ,
ALA kytke laitetta kayttamall& ko. alkuperaista kaiutinjohdotusta, muuten laite voi vahingoittua
vakavasti.
Tee kaiutinjohdotus uudelleen siten, ettd voit kytked laitteen kaiuttimiin “Fig. 3" nékyvalla
tavalla.
- Jos autosi kaiutinjohdotus on tehty “Fig. 3" nakyvalla tavalla
kayttdmalla autosi alkuperéista kaiutinjohdotusta.
- Jos et ole varma autosi kaiutinjohdotuksesta, ota yhteys autokauppiaaseen.

, voit kytked laitteen

tjr

+

= ‘ R ‘

Fig. 2

Lod fast karntraden s att den blir
ordentligt ansluten.
Juota sydanlangat kytkeaksesi ne

Tvinna karntrdden vid anslutning. tanakasti.

Kierrd sydanlankoja niité kytkiessasi.
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FORSIKTIG / VAROITUS! :

» Tejpa dver de ledare som INTE ANVANDS med isoleringstejp for att eliminera
risken for kortslutning.

« Pasllysta KAYTTAMATTOMIEN johtimien liittimet eristysnauhalla oikosulun
estamiseksi.

Ao

[ Anslutningar med tillsats av annan utrustning / Liiténnét - Muiden laitteiden lisé@minen

Eftersom enheten ar forsedd med linjeutgdngar kan du anvanda en forstarkare, och annan
utrustning, for att uppgradera ditt bilradiosystem.

« Anslut fjarrledaren (bld med vit rand) till den andra utrustningens fjarrledare, sa att den kan
styras med hjalp av denna enhet.
» Géller endast forstarkare:
— Anslut denna enhets linjeutgangar till forstarkarens linjeingangar.
— Koppla bort hégtalarna frdn denna enhet och anslut dem till forstarkaren. LAmna denna
enhets hogtalarledare oanvanda. (Tack 6ver andarna pa de oanvanda ledarna med
isoleringstejp, som i illustrationen ovan.)

Forstarkaren / Vahvistin

Koska téssé laitteessa on linjalahtdliittimet, vahvistinta ym. laitteita voidaan kayttd& parantamaan
autosi stereojarjestelmaa.

e Kytke kaukojohdin (sininen, jossa valkoinen raita) muun laitteiston kaukojohtimeen niin, etta
sitd voidaan ohjata tall4 laitteella.
e Vain vahvistimeen:
- kytke tdman laitteen linjalahtdliittimet vahvistimen linjatuloliittimiin.
— Irrota kaiuttimet tasta laitteesta ja liitd ne vahvistimeen. Jatd taman laitteen
kaiutinjohdot kayttamatta. (Peitd ndiden kayttamattomien johtojen paatteet
eristysnauhalla ylla nékyvalla tavalla.)

Bakre hogtalare

Takakaiuttimet D]

INPUT

I e |£>@ L
(@-be-

BI& med vit rand
Sininen, jossa valkoinen raita

]

JVC FORSTARKAREN
JVC:N VAHVISTIN

Fjarrledare
Erillisjohdin

Y-kontakt (levereras inte med denna enhet)
Y-kytkin (ei toimiteta taman laitteen mukana)

Till eventuell elektriska antenn

Signalledning (levereras inte med denna enhet)
Signaalijohto (ei toimiteta tdman laitteen mukana)

]

Tehoantenniin, mikali kaytdssa

LINE OUT

P S Yo
LR -

KS-FX740R/FX640R/F540R
Framre hogtalare

Etukaiuttimet

~
INPUT
o A Framre hogtalare
Lo =p JVC FORSTARKAREN en

e | JVC:N VAHVISTIN Etukaiuttimet
LR = —(

ENDAST TILL KS-FX740R VAIN KS-FX740R :EEN

Du kan ansluta en annan effektfostarkare for de framre Voit liittéda toisen tehovahvistimen etukaiuttimia varton.

hogtalarna. J

FELSOKNING

VIANETSINTA

« Séakringen gér.
* Ar de roda och svarta ledarna korrekt anslutna?

+ Strommen kan inte slés pa.
* Ar den gula ledaren ansluten?

* Inget ljud frdn hogtalarna.
* Ar den utgaende hogtalarsladden kortsluten?

* Ljudet &r forvrangt.
* Ar den utgdende hogtalarsladden jordad?
* Ar de vanstra och hogra hogtalarnas “—"-uttag gemensamt jordade?

* Enheten blir varm.
* Ar den utgdende hogtalarsladden jordad?
* Ar de vanstra och hogra hogtalarnas “—"-uttag gemensamt jordade?

 Varoke palaa.
* Ovatko punaiset ja mustat johtimet liitetty oikein?

« Virran kytkenté ei onnistu.
* Onko keltainen johdin kytketty?

 Kaiuttimista ei kuulu aanta.
* Onko kaiuttimen 1&htdjohtimessa tapahtunut oikosulku?

« Aani on vaaristynyt.
* Onko kaiuttimen lahtéjohdin maatettu?
* Ovatko vasemman ja oikean kaiuttimen

-navat maatettu yhdessa?

e Laite kuumenee.
* Onko kaiuttimen 1&htdjohdin maatettu?
* Ovatko vasemman ja oikean kaiuttimen

-navat maatettu yhdessa?




